HITACHI

Reliable solutions

PA CARREGADORA

Modelo : ZW180-7/ZW180PL-7
Poténcia: 175 cv

Peso operacional : 14.950 — 15.710 kg
Balde, capacidade ISO: 2,5 - 5,2 m3



O controlo
nas suas
maos

A operacao esta no centro do desenvolvi-
mento das pas carregadoras. Tendo em vista
a continua melhoria dos equipamentos,
colocamos o foco no operador e nas
sensacoes vividas no interior da cabina.

Consideramos os desafios que os clientes
enfrentam. |dentificamos o contributo que o0s
equipamentos podem ter na rentabilidade
do negdcio durante o ciclo de vida das
maquinas.

Ao colocar o cliente no centro da geragao
Z\W-7, estamos a dar-lhe o controlo do
seu ambiente de trabalho e da sua frota.
Juntos, vamos desenvolver uma visao
integrada do negocio.

MISTO

Papel proveniente de
fontes responsdveis
FSC

wiscog  FSC® C051146
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Interior

No controlo da sua empresa

8. Aumente a rentabilidade

No controlo do seu conforto
.|

10. Sinta a diferenca

No controlo do seu ambiente
.|

12. Aumente a seguranca

No controlo dos seus ativos

14. Mais tempo em obra

No controlo da sua frota

16. Acompanhe a sua maquina

No controlo do seu tempo
operacional

18. Proteja o investimento

No controlo do seu desempenho

20. Personalize a sua maquina



Controlo
total

A nova geracado ZW-7 de pas carregadoras
permite controlar o desempenho da maquina
e aproveitar a tecnologia e os servigos

de apoio da Hitachi.

O interior da cabina
proporciona um ambiente
de trabalho confortavel.

O controlo da velocidade de
aproximagao otimiza a eficiéncia
de combustivel nas operacées
de carregamento. i

N

O verificador de carga fp—
util permite-lhe carregar [ (it B
camides com maior i i
controlo, precisao
e produtividade.

A aplicagdo ConSite Pocket
permite-lhe gerir e monitorizar

RO Opcodes como os
a sua frota a distancia. pe

suportes e bicos originais
da Hitachi permitem-lhe
melhorar o desempenho
da pa carregadora.

41 ZW180-7



A consola integrada e o banco
com suspensao aumentam

a sensacgao de controlo e

as alavancas eletronicas no
banco aumentam a eficiéncia
e reduzem o cansago.

A manutencéo é rapida e
simples devido ao acesso
melhorado aos componentes
e a utilizagéo de radiadores
com sistema antiobstrucao.

A visibilidade é excelente gracas
& camara Aerial Angle® (opcional)
e ao novo monitor LCD.

&//
A seguranca é reforcada

pelo sistema de detecao

sistema de aviso (opcional).

traseira de obstaculos e pelo

O indicador ECO do
monitor indica como
reduzir o consumo de
combustivel e os custos.

O rendimento mais elevado
do motor com mais binario
e baixos regimes aumenta
o desempenho e reduz o
consumo de combustivel.
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Zona de controlo

Na cabina das pas carregadoras ZW-7,
o controlo, o conforto e a seguranca
estdo ao alcance da mao, para aumentar
a eficiéncia e a produtividade.

As alavancas de comando eletrénico no banco
ajudam a reduzir o cansaco.

Alavanca multifuncdes ou minialavancas na ponta
dos dedos, de acordo com as suas preferéncias.

@ A consola integrada e o banco com suspensao
aumentam a sensacao de controlo.

A entrada USB e o suporte do smartphone
permitem-lhe estar sempre ligado.

@ Os comandos no apoio do brago permitem um facil
acesso as principais fungdes.

Apoio de braco ajustavel com design ergonémico
para trabalhar confortavelmente.

O pratico espaco de arrumacao permite-lhe manter
0 seu ambiente de trabalho limpo e organizado.

Banco aquecido com suspens&o horizontal.

Com comandos e interruptores ergonomicos, as operacdes sao mais
faceis e eficientes.

©
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O porta-copos ¢ facil de retirar para limpeza.
Volante antiderrapante para facilitar a conducgéao.

O ecra a cores de 3,5” no painel de instrumentos
frontal melhora a visibilidade.

A cabina espacosa proporciona-lhe um espaco de
trabalho confortavel.

O controlador do ar condicionado garante um
ambiente de trabalho agradavel.

Bluetooth® para chamadas méos-livres e radio DAB+
para ouvir musica enquanto trabalha. E facil controlar
0 som.

O monitor de 8” de alta resolucao facilita a utilizacédo
€ a navegacao.

As funcoes do painel de comandos sédo faceis de
utilizar e intuitivas.

A regulacao dos retrovisores elétricos ¢ facil e rapida.

As fungdes mais utilizadas podem ser selecionadas rapidamente
utilizando o painel de botdes lateral.

ZW180-7 17



No controlo da
sua empresa

(€

Aumente a
rentabilidade

O sucesso da sua empresa depende, em grande parte, da
fiabilidade e da eficiéncia dos seus equipamentos. Com as pas
carregadoras ZW-7 da Ultima geracao da Hitachi, pode contar
com mais qualidade de trabalho, excelente conforto e custos
operacionais reduzidos, com impacto na rentabilidade do seu
negacio.

Os modernos motores da fase V das novas maquinas garantem uma
grande reducao de consumo de combustivel e um funcionamento
eficiente, em todos os trabalhos. Gracas a caracteristicas como o
controlo da velocidade de aproximagéo, a nova ZW180-7 permite
reduzir ainda mais 0 consumo de combustivel e aumentar a eficiéncia.
Os operadores podem assim controlar a velocidade de deslocacéo
em operagdes curtas de carregamento, reduzindo o consumo de

combustivel em 16%.

Os operadores também podem controlar o consumo de combustivel
e reduzir os custos com o novo indicador ECO, visivel no monitor
multifuncdes a cores de 3,5”.

Além disso, com o verificador de carga Util, o trabalho é mais
produtivo. Esta fungdo permite controlar os pesos da carga

em tempo real através do monitor e conhecer a quantidade de
material carregado no balde, na tremonha ou no camido. O ecra
mostra quando o balde, a tremonha ou o0 camiédo estao cheios,
para que a Ultima carga possa ser ajustada a capacidade do
equipamento.

Para aumentar a produtividade e poupar combustivel com tempos
de ciclo reduzidos, os operadores podem tirar partido da fungéo
de aceleragao automatica, que aumenta automaticamente o

[

regime do motor para manter a mesma velocidade de translagéo

nas subidas.

Além disso, pode aumentar a sua rentabilidade trabalhando numa

ampla gama de aplicagbes, com trés tipos de bragos de elevagao Trabalhe com mais qualidade, produtividade e precisdo com o
disponiveis: de série, alto e paralelo. verificador de carga Util.

81 ZW180-7



O indicador ECO permite reduzir o consumo de combustivel. O controlo da velocidade de aproximagao otimiza a eficiéncia.
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Pode manter tudo sob controlo num ambiente de trabalho espacoso, organizado e agradavel.

hhalr Mienu

O monitor LCD tem um ecra de alta resolugdo com excelente

A cabina tem espaco para o telemdvel e outros objetos pessoais.
visibilidade.




O painel de controlo multifuncional e ergonémico fornece um
acesso facil.

No controlo do
seu conforto f

Sinta a
diferenca

As novas pas carregadoras ZW-7 da Hitachi proporcionam um
ambiente de trabalho cémodo e seguro. As novas ZW180-7
tém uma cabina topo de gama, com grande conforto e um
dos niveis de ruido e vibragdes mais baixos do mercado.

O movimento sincronizado do banco e da consola e as alavancas
integradas no banco, criados para reduzir o cansago no fim do
dia de trabalho, fazem a diferenca.

O design moderno e a ergonomia da alavanca multifuncées,

do volante antiderrapante e do apoio de brago 40% mais amplo
e totalmente ajustavel com comando integrado facilitam a
utilizagcao da pa carregadora. O comando multifuncional permite
navegar rapidamente no menu do monitor LCD de 8”. O ecré de
alta resolucéo e a forma como os conteldos estao organizados
permitem uma visualizagao imediata da informacao util e um
acesso facil aos comandos.

Com mais espaco disponivel e arrumacao para os seus pertences
(casaco, telemovel, garrafa de agua, etc.), o operador esta mais
comodo e preparado para longos turnos de trabalho. As funcdes
praticas das alavancas de comando, como o comutador de
poténcia extra e a buzina, vao facilitar o seu dia de trabalho.

ZW180-7
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No controlo do seu ambiente / a

Aumente a
seguranca

A seguranca é fundamental para o bem-estar do operador.

E seguranca, neste caso, significa também maior confianca

e eficiéncia. Para maior protecao do operador e do ambiente

de trabalho, as novas pas carregadoras ZW-7 da Hitachi tém
um campo de visdo mais amplo, permitindo ver o espaco a volta
da maquina de todos os angulos.

A visibilidade a partir do interior da cabina inclui uma vista aérea
de 270 graus, com uma camara Aerial Angle®. O operador pode
selecionar uma de duas op¢des de imagem para ver o ambiente
a volta da maquina e controlar a sua propria seguranca € a
segurancga na obra.

O sistema de detecao traseira de obstaculos e de aviso também
aumenta a seguranga no local de trabalho, com velocidade em
tempo real, posicao da maquina e zona de detecao.

Nas novas pas carregadoras ZW-7 tudo gira a volta do operador.
E para enfrentar os trabalhos mais duros e dificeis, existem varias
novidades. Luzes LED de trabalho (em duas variantes: 1200im
normais e 4200im de alta luminosidade) e cortina tapa-sol de enrolar
sa0 pequenas alteracdes com grande impacto na visibilidade e

na eficiéncia operacional, em todas as condigdes e em todos os
tipos de trabalhos.

Os espelhos retrovisores elétricos melhoram a visibilidade traseira. O sistema de detecao traseira de obstaculos aumenta a seguranga
na obra.

12| ZW180-7
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O operador pode selecionar o angulo e o tipo de imagem a que tem As luzes LED de trabalho melhoram a visibilidade em condicdes dificeis.
acesso na cabina.
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O sistema inteligente de funcionamento da ventoinha evita a obstrugéo
dos radiadores.

A tampa do motor permite um acesso comodo para inspegdes didrias.

As pas carregadoras da Hitachi séo submetidas a ensaios e testes de
controlo de qualidade para garantir a robustez e a fiabilidade.

14|



No controlo dos
seus ativos f/

Mais tempo
em obra

A conclus@o de um projeto dentro do prazo e do orcamento
depende, em grande parte, da capacidade e da fiabilidade
dos equipamentos. A Hitachi investe no desenvolvimento das
pas carregadoras ha varias geragoes e a série ZW-7 € o ultimo
resultado desse trabalho.

A nova geracao de pas carregadoras Hitachi foi feita para durar
e permitir-lhe assumir o controlo sobre 0s seus ativos. As novas
Z\W-7 s&o sujeitas a rigorosos testes de controlo de qualidade
no Japao, para garantir que esta tudo bem.

A nova geracao de pas carregadoras da fase V tem um varios
componentes Novos, mais robustos e com maior resisténcia ao
desgaste. O sistema inteligente de funcionamento da ventoinha
evita a obstrugao dos radiadores, ajustando eletronicamente os
intervalos periodicos da ventoinha reversivel automatica.

Os tempos de paragem séo reduzidos devido a utilizacdo de
componentes de qualidade e com uma facil manutengéo, como
0 pacote de refrigeragdo melhorado e os radiadores com sistema
antiobstrucéo de série, que permitem poupar tempo e dinheiro.

ZW180-7
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No controlo
da sua frota @

A aplicagdo ConSite Pocket da informagao em tempo real.

Acompanhe
a sua
maquina

A Hitachi e a Moviter tém um conjunto completo de Servicos
Apds-venda. Com o apoio das novas tecnologias, estas solugdes
produzem e disponibilizam informacao Util para a pa carregadora A |nf<~)rma(;ao do Global e-Service permite uma maior eficiéncia na
e para a gestao da obra gestao da obra e da frota.

Os sistemas de monitorizac&o e telemetria “Owner’s Site” e “ConSite”
enviam diariamente dados operacionais por GPRS ou satélite da
pa carregadora para www.globaleservice.com. Essa informagao
inclui: localizag&o, horas de trabalho, relagéo entre horas e modos
de trabalho, consumos, alertas, entre outras. Desta forma o cliente
pode otimizar a logistica, aumentar a eficiéncia operacional e
reduzir custos. O Consite resume depois a informagéo num
relatério mensal que envia por email.

A aplicagéo ConSite Pocket envia alertas em tempo real sobre
problemas que possam surgir na maquina. O cliente pode receber
recomendacgdes sobre 0 que fazer e guias de ajuda passo a
passo. A aplicacao também da a localizagéo de toda a frota.

A monitorizagcdo do desempenho da sua pa carregadora garante uma
maior fiabilidade e controlo.

16| ZW180-7



A Hitachi oferece uma ampla gama de Servigos Apds-Venda para planear a manutencao e gerir custos (operacionais € manutencao).

17
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Reduza os tempos de paragem com pegas de origem Hitachi.

As extensoes de garantia HELP e os contratos de manutengéao
permitem gerir tempos, desempenhos e custos.

O programa Aluguer Premium da Hitachi permite-lhe gerir os custos A Hitachi tem servicos de apoio apds-venda de qualidade superior.
de acordo com os rendimentos.

18|



No controlo do seu

: \\
tempo operacional

y Proteja o
e iInvestimento

Para trabalhos em condicoes dificeis ou para clientes que querem
controlar os custos de manutencéo dos equipamentos e evitar
imprevistos, é possivel contratualizar uma extenséo de garantia ou
um contrato de manutencao. Estas solugdes permitem controlar
custos, reduzir tempos de paragem e valorizar os equipamentos.

As pecas e componentes das pas carregadoras Hitachi ttm a mesma
garantia de qualidade que caracteriza 0s equipamentos da marca
japonesa. Na pratica, isso significa menos custos, menos tempos
de paragem e mais tempo Util em obra, com mais produtividade

e rentabilidade. O servigo de pegas tem pecas originais, pecas de
alto desempenho e filtros. Os clientes também podem selecionar
baldes, bicos e suportes originais Hitachi, robustos e de elevada
qualidade.

Com o crescimento da sua empresa, pode precisar de aumentar
a sua frota para responder a novos contratos. Para os clientes que
preferem n&o comprar ou que querem experimentar os equipamentos
antes de avangar para a compra definitiva, a Hitachi criou o
“Aluguer Premium”. Com este servico, os clientes podem ter

as magquinas da série ZW-7 e as escavadores Zaxis-7 por um
periodo de um més a um ano.

Além de ganhar com a qualidade dos produtos e servicos da
Hitachi e da Moviter, com o “Aluguer Premium”, os clientes tém
acesso a contratos flexiveis, com custos fixos controlados,
para uma gestao mais facil.

ZW180-7 119



No controlo do

\
seu desempenho ‘

Cortador lateral reto

Personalize
a sua
maquina

Criaglos para trabalrjar espeoificament.e e Qe acordo com ? > \
configuragéo das pas carregadoras Hitachi, os baldes e bicos cdncavo
originais aumentam a produtividade € a eficiéncia operacional

dos equipamentos, com mais rentabilidade. Fabricados com os

mesmos parametros de qualidade e exigéncia das maquinas

da gama Hitachi, estes acessorios tém excelentes desempenhos

ao longo de toda a sua vida Util, proporcionando-lhe toda a

tranquilidade de que necessita ao longo do seu dia de trabalho.

O balde certo para o trabalho

Escolher o balde certo em funcéo do trabalho ou da aplicagao

€ muito importante. Para carregar materiais leves ou para

trabalhos pesados, os baldes da Hitachi podem ser personalizados

conforme a necessidade. Dispde de uma ampla variedade de

opgdes para escolher, incluindo baldes de trabalhos em geral,

de rocha, de descarga elevada e de material leve, estando

também disponiveis opcdes selecionaveis, como tipos de pisos

e protecdes antiderrame, formatos de cortadores laterais, placas

de desgaste laterais e pegas de desgaste. O sistema de engate

rapido ISO facilita o0 acoplamento dos baldes da Hitachi a pa

carregadora.

Maior forca de escavacao

E possivel melhorar a forga de escavacao e a produtividade
Lamina reta

Cortador lateral
convexo

Lamina de pa

da pa carregadora, com o0s bicos e suportes originais Hitachi.
De instalacao e substituicao rapidas e seguras, ajustam-se
bem ao balde e podem ser mudados consoante o trabalho.

A utilizagao de suportes e bicos de origem permite reduzir
custos (operacionais e de manutengéo) e tempos de paragem,
além de otimizar a eficiéncia do consumo, a qualidade de
trabalho e a produtividade do equipamento.

20|



@ @

Protecéo antiderrame Protecdo antiderrame Protecéo antiderrame
tipo tubo tipo capot normal
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Protecéo antiderrame com Protegéo antiderrame
ranhuras de viséo alargada

Dentes Lamina perfilada

Segmentos de dentes Lamina Piso redondo

ZW180-7 |21



Dumpers rigidos EH e escavadoras para minas e pedreiras EX Escavadoras para aplicagbes especiais

22| Hitachi Construction Machinery




Escavadoras Zaxis de médio porte

Crie a sua visao

No
controlo
do seu
mundo

Com ampla experiéncia na concegao e fabrico de pas
carregadoras, uma heranca de 50 anos no fabrico de
escavadoras hidraulicas e um nome reconhecido no setor
dos equipamentos de construcéo, movimentacao de
terras e mineracao, a Hitachi tem uma gama completa

de equipamentos de grande qualidade e fiabilidade.

Tal como as novas pas carregadoras ZW-7, as escavadoras,
0s dumpers rigidos e as maquinas para aplicacdes especiais
incorporam tecnologia de ponta. A empresa € associada da
Hitachi, Lda e beneficia das sinergias criadas dentro do grupo
nas areas da inovagéo e da tecnologia.

A Hitachi C.M. tem fabricas modernas e bem equipadas

no Japao. Além disso, os técnicos da marca e os técnicos
do servico pds-venda da Moviter estédo sempre disponiveis
para ajudar o cliente. O cliente Hitachi beneficia ainda de um
conjunto de programas ajustados ao mercado europeu, tais
como os servigos “Usadas Premium” e “Aluguer Premium”.

Seja qual for o projeto e a viséo que o cliente queira para
a sua empresa, a Hitachi tem o produto, o servico € as
pessoas necessarias para responder com eficiéncia as
suas necessidades.

Miniescavadoras Zaxis

|23



ESPECIFICAGCOES

Modelo ..ovvviiiiiiii CUMMINS B6.7

TIPO v Arrefecimento a agua, de 4 tempos, injecao direta
ASPIraGA0 ...ccovvveiiiiiiiias Turbocompressor com intercooler
Pds-tratamento ................ Sistema DPF e SCR

N.° de cilindros ................. 6

Poténcia maxima

ECE R120, bruta .............. 129 kW (175 cv) a 2.200 min™' (rpm)

ISO 9249: 2007, liquida .... 125 kW (170 cv) a 2.200 min" (rpm)

Poténcia nominal

ISO 14396: 2002, bruta ....
ISO 9249: 2007, liquida ....
Bindrio maximo

ISO 9249: 2007, liquida ....

129 kW (175 cv) a 2.200 min™' (rpm)
125 kW (170 cv) a 2.200 min" (rpm)

1.104 Nma 1.100 min" (rpm)

Bruta ... 1.120 Nm a 1.100 min™" (rpm)

Didmetro e curso .............. 107 mm x 124 mm

Cilindrada ............ccceeeennn. 6,69 L

Baterias ........cccoeveiiiiiiiien 2x12V

Filtrodo ar ......cccceevviivnnnn. Tipo seco com dois elementos e com indicador

da obstrugéo

Poténcia do motor Binario do motor

(kW) (Nm)
1.200
A 1.100
\\
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25

0
800 1.000 1.200 1.400 1.600 1.800 2.000 2.200 2.400

Regime do motor (min-')

TRANSMISSAO

Conversor de bindrio, caixa powershift com

Transmissao ....
transmissao automatica assistida por computa-
dor e caixa manual.
Conversor de binario ...... Trés elementos, etapa Unica, monofasico
Embraiagem principal ..... Hidraulica, tipo multidiscos, banhada a dleo
Refrigeracao Tipo circulagéo forgada
Velocidade de deslocagao* Para a frente/Para tras
T 5,9/6,2 km/h (6,3/6,6 km/h)
28 11,5/12,1 km/h (12,2/12,9 km/h)
B8 17,5/26,5 km/h (18,5/28,3 km/h)
AR 25,3 km/h (27 km/h)
B2 39 km/h (39 km/h)

*Com pneus 20.5 R25 (L3)
( ): Dados no Modo P

Sistema de tragéo .......... Tragdo as quatro rodas

Eixo dianteiro e traseiro ... Semiflutuante

Eixo dianteiro .........cccees Fixo ao chassis dianteiro

Eix0 traseiro ........ccceeeevis Suporte de munhéo

Engrenagem redutora

e diferencial ......ocooeevienn. Redugéo de duas etapas com diferencial
proporcional ao bindrio

Angulo de oscilaggo ....... Total 20° (+10°,-10)

Acionamentos finais ........ Planetario para trabalhos pesados, montado
no interior

24|

Dimensdes dos pneus .... 20.5R25 (L3)
Opcional .....ccceevviiiineans Consulte a lista de equipamento standard e opcional

TRAVOES
Travoes de servico .......... Travoes hidraulicos as 4 rodas, de disco himido,
montados no interior. Circuito independente dos
travoes a frente e atras

Travoes de
estacionamento .............. Travao de disco seco com veio secundario externo,

acionado por mola, libertado hidraulicamente

DIRECAO
TIPO i Direcé&o articulada do chassis
Angulo de direcdo .......... Cada diregao 40°; total 80°
Gilindros ....ccovvviiiiiiieans Pistoes de duplo efeito
N.° x Didmetro x Curso ... 2 x 70 mm x 442 mm
SISTEMA HIDRAULICO
O brago e o balde séo controlados por uma alavanca multifun¢des
Controlos do brago ......... Valvula de quatro posi¢des: levantar, reter, descer,
suspender

Controlo do balde com modo automatico para voltar a escavar
Valvula de trés posigdes: retorno, reter, descarga

Bomba principal / Bomba de direcao
................................. Bomba de émbolo axial de cilindrada variavel

Fluxo maximo .......... 224 /min a 2.200 min" (rpm)
Pressao maxima ...... 27,4 MPa
Bomba da ventoinha
................................. Bomba de engrenagem de cilindrada fixa
Fluxo maximo . .. 54,8 L/min a 2.200 min"' (rpm)
Pressdo maxima ...... 18,2 MPa

Cilindros hidraulicos ZW180-7
TIPO wvvvviieiiiciies Duplo efeito
N.° x Didametro x
CUISO v Braco: 2 x 125 mm x 765 mm
Balde: 1 x 150 mm x 495 mm
Filtros .vvvvveiiice Filtro de retorno de 15 micron no reservatdrio
Cilindros hidraulicos ZW180PL-7
TIPO e Duplo efeito
N.° x Diametro x
CUrSO .ovvveiiiiciieene, Brago: 2 x 125 mm x 765 mm
Balde: 2 x 110 mm x 955 mm
Filtros vvevvviiiiiiiin Filtro de retorno de 15 micron no reservatério
Tempos do ciclo hidraulico ZW180-7 ZW180PL-7
Brago de elevagao
levantado ................. 53s 53s
Brago de elevagao
descCido ...cooviiviiiiins 3,7s 3,7s
Descarga do balde ... 1,1s 2,3s
Total oo, 10,1s 11,3 s

*Dados no Modo P

AMBIENTE

Emisso6es do motor
Fase V da UE

Nivel sonoro
Nivel de ruido externo em conformidade com a norma

ISO 6395:2008 e a Diretiva 2000/14/CE da UE ................... 104 LwA dB(A)
Nivel de ruido na cabina em conformidade com a norma
ISO B396:2008 .....cvvirviiiiiiieeie et 67 LpA dB(A)

Sistema de ar condicionado
O sistema de ar condicionado contém gases fluorados com efeito de estufa.

Tipo de liquido de refrigeragao: HFC-134a, GWP: 1430, quantidade: 0;75+0,05 kg,
COz2e: 1,07+0,07 t.

CAPACIDADES

Depdsito do COMDUSHIVEL ......civiiiiiiiiiiiee e

Liquido de arrefecimento do MOtOr .......ccceviviiiiiiiiiiiiie e 25L
OlEO O MOLOF ..ot 25L
Conversor de binario € tranSMISSA0 .......ccvvviiiiiiiieiiies e 30L
Diferencial do eixo dianteiro e cubos das rodas ...........c.ccceeveeiviiiiens 31L
Diferencial do eixo traseiro e cubos das rodas ...........cccccceevveriiienniens 34 L
Depdsito do Oleo NIdrAulICO ......civviiiiieiiiicice e 100 L
Depdsito de DEF/AABIUE® ..........ccvcviiiiiiiiieieie et 25L
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A
Braco standard Braco de elevacao elevada
Tipo de balde Trabalhos em geral ?;f::g: Trabalhos em geral
Dentes Lamina Dentes Lamina Lamina A
soldados aparafusada | soldados aparafusada | aparafusada Ltz epalistbeze s
Capacidade do balde ISO 7546: 1983 cheio m? 2,6 2,6 2,8 2,8 5,2 2,6 2,8
ISO 7546: 1983 raso m? 2,2 2,2 2,4 2,4 4,4 2,2 2,4
A Comprimento total mm 8.085 7.975 8.135 8.025 8.430 8.470 8.520
A" Comprimento total (sem balde) mm 6.725 6.725 6.725 6.725 6.725 7.225 7.225
B Altura total até ao topo da cabina mm 3.310 3.310 3.310 3.310 3.310 3.310 3.310
C Largura sobre pneus pneu exterior mm 2.505 2.505 2.505 2.505 2.505 2.505 2.505
D Distancia entre eixos mm 3.100 3.100 3.100 3.100 3.100 3.100 3.100
E Distancia ao solo Minimo mm 400 400 400 400 400 400 400
F Largura da traseira mm 1.930 1.930 1.930 1.930 1.930 1.930 1.930
G Largura do balde mm 2.535 2.535 2.535 2.535 2.950 2.535 2.535
H Raio de viragem (linha central do pneu exterior) mm 5.235 5.235 5.235 5.235 5.235 5.235 5.235
H’ Raio de viragem para interior dos pneus mm 2.995 2.995 2.995 2.995 2.995 2.995 2.995
H” Raio de distancia da carregadora, balde na
pOSiGEo de transports 9 mm 6.145 6.115 6.160 6.130 6.420 6.330 6.345
| Altura total de trabalho balde totalmente elevado ~ mm 5.280 5.280 5.345 5.345 5.840 5.685 5.750
J Altura a cavilha do balde em transporte mm 400 400 400 400 400 400 400
K Altura a cavilha do balde, na altura maxima mm 3.925 3.925 3.925 3.925 3.925 4.335 4.335
L Altura maxima do brago de elevagao mm 3.670 3.645 3.670 3.645 3.650 4.055 4.055
M Altura para descarga a 45 graus, altura maxima mm 2.710 2.785 2.675 2.750 2.465 3.190 3.155
N Alcance, descarga a 45 graus, altura maxima mm 1.205 1.095 1.240 1.130 1.415 1.245 1.280
O Profundidade de escavagéo (angulo de escavagao horizontal) mm 70 95 70 95 95 170 170
P Retorno méx. do balde em posigao de transporte © 47 47 47 47 47 47 47
P’ Retorno méx. do balde a nivel do solo ° 43 44 43 44 44 45 45
Q Angulo de retorno em altura maxima ° 60 60 60 60 60 53 53
Carga basculante estatica Em frente kg 12.570 12.440 12.570 12.450 12.040 9.790 9.780
ISO 14397-1:2007 (Secgdo 1-5)* | Mudancga de diregdo méxima kg 10.880 10.750 10.870 10.750 10.330 8.410 8.400
Forca de penetracao kN 128 117 122 112 81 107 103
kgf 13.010 11.920 12.430 11.410 8.300 10.940 10.470
Peso operacional” (com cabina ROPS/FOPS) kg 14.950 15.040 14.960 15.080 15.470 15.240 156.270

Nota

*1 A carga basculante estatica e o peso operacional assinalados com * incluem pneus 20.5R25 (L3) (sem lastro) com lubrificantes, depdsito do combustivel cheio e operador.
A estabilidade da maquina e o peso operacional dependem do contrapeso, das dimensdes dos pneus e de outros acessorios.

ALTERAGOES DO PESO

GpaEEs opel:::i';nal Sl bascula'\rntzill(:;)a = Largura total .(mm) Altura total Comt;;rtlrar;ento
(kg) Em frente direcdio rzéxima (pneu exterior) (mm) )
20.5R25(L3) XHA2 +0 +0 +0 +0 +0 +0
20.5R25(L5) XLDD2A +460 +370 +320 +15 +25 -20
Preu 20.5R25(L5) XMINED2 PRO +620 +490 +430 +10 +35 -30
20.5R25(L2) XSNOPLUS +70 +70 +60 +5 -10 +5
20.5R25(L3) VJT +10 +30 +30 -5 -5 +0
20.5R25(L3) TL-3A+ +150 +140 +120 +10 B +0
Protecao inferior +165 +120 +110 +0 +0 +0

GUIA PARA SELEGAO DO BALDE

mﬁ
Trabalhos em geral 2,6
Trabalhos em geral 2,8
Materiais leves 5.2 |
Brago de elevagéo elevada
para trabalhos em geral 2,6
Brago de elevacéo elevada
para trabalhos em geral 2,8

700 800 900

1.000

1.100 1.200

1.300 1.400 1.500 1.600

Densidade do material (kg / m?)

1.700 1.800

115% 100% 95%

%=Fator de Enchimento

1.900 2.000

do Balde
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ESPECIFICACOES

DIMENSOES E ESPECIFICAGOES ZW180PL-7

B
30°
Trabalhos em geral
Lamina aparafusada Dentes soldados
Capacidade do balde ISO 7546: 1983 cheio m? 2,6 2,8 3,1 2,5 2,7 3,0
ISO 7546: 1983 raso m? 2,3 2,4 2,7 2,2 2,3 2,6
A Comprimento total mm 8.330 8.380 8.480 8.450 8.500 8.600
A Comprimento total (sem balde) mm 7.020 7.020 7.020 7.020 7.020 7.020
B Altura total até ao topo da cabina mm 3.310 3.310 3.310 3.310 3.310 3.310
C Largura sobre pneus pneu exterior mm 2.505 2.505 2.505 2.505 2.505 2.505
D Distancia entre eixos mm 3.100 3.100 3.100 3.100 3.100 3.100
E Distancia ao solo Minimo mm 400 400 400 400 400 400
F Largura da traseira mm 1.930 1.930 1.930 1.930 1.930 1.930
G Largura do balde mm 2.535 2.535 2.535 2.535 2.535 2.535
H Raio de viragem (linha central do pneu exterior) mm 5.235 5.235 5.235 5.235 5.235 5.235
H’ Raio de viragem para interior dos pneus mm 2.995 2.995 2.995 2.995 2.995 2.995
H Ralcl> cje disténcia da carregadora, balde na 6.190 6.905 6.230 6.095 6.240 6.970
posicéo de transporte mm
| Altura total de trabalho balde totalmente elevado  mm 5.590 5.650 5.720 5.590 5.650 5.720
J Altura a cavilha do balde em transporte mm 400 400 400 400 400 400
K Altura a cavilha do balde, na altura maxima mm 4.050 4.050 4.050 4.050 4.050 4,050
L Altura maxima do brago de elevagao mm 3.760 3.760 3.760 3.760 3.760 3.760
M Altura para descarga a 45 graus, altura maxima mm 2.720 2.690 2.620 2.650 2.610 2.540
N Alcance, descarga a 45 graus, altura maxima mm 1.390 1.420 1.490 1.510 1.540 1.610
O Profundidade de escavagéo (angulo de escavagéo horizontal) mm 110 110 110 80 80 80
P Retorno méx. do balde em posi¢éo de transporte ° 50 50 50 50 50 50
P’ Retorno méax. do balde a nivel do solo ° 48 48 48 48 48 48
Q Angulo de retorno em altura maxima ° 55 55 55 55 55 55
Peso do balde kg 1.290 1.330 1.390 1.190 1.230 1.290
Carga basculante estética Em frente kg 10.770 10.730 10.670 10.930 10.840 10.780
ISO 14397-1:2007 (Secgéo 1-5)* | Mudanga de diregdo maxima kg 9.260 9.230 9.180 9.400 9.320 9.270
Forca de penetracéo kN 112 108 101 120 116 108
kgf 11.400 11.000 10.300 12.200 11.800 11.000
Peso operacional” (com cabina ROPS/FOPS) kg 15.610 15.650 15.710 15.510 156.550 15.610
COM GARFO Tipo de acessorio Garfo
U R Altura de empilhamento max. mm 3.830
f S Altura do garfo com alcance maximo mm 1.810
T Alcance ao nivel do solo mm 1.310
U Alcance max. mm 1.910
V  Alcance a altura de empilhamento max. mm 1.070
Carga basculante estatica Em frente kot 8.520
3 Mudanga de diregdo méxima a 40 graus Kkgf 7.390
2 Carga util max. em conformidade com a EN 474-3, 80% kg 6.960
Carga util méx. em conformidade com a EN 474-3, 60% kg 5.220
Comprimento da ponta do garfo mm 1.220
Peso operacional * kg 14.980

Nota: *: A carga basculante estética e o peso operacional assinalados com * incluem pneus 20.5R25 (L3) (sem lastro) com lubrificantes, depdsito do
combustivel cheio e operador.
A estabilidade da maquina e o peso operacional dependem do contrapeso, das dimensdes dos pneus e de outros acessorios.

ALTERAGOES DO PESO

Peso Carga basculante (kg) Largura total Comprimento
Opcionais operacional Mud d (mm) aulehs total
(kg) Em frente ueanse oo (pneu exterior) (mm) (mm)
diregcdo maxima

20.5R25(L.3) XHA2 +0 +0 +0 +0 +0 +0

20.5R25(L5) XLDD2A +460 +310 +260 +15 +25 -20

Prou 20.5R25(L5) XMINED2 PRO +620 +410 +350 +10 +35 -30
20.5R25(L.2) XSNOPLUS +70 +60 +50 +5 -10 +5
20.5R25(L5) VJT +10 +20 +20 -5 -5 +0
20.5R25(L5) TL-3A+ +150 +110 +100 +10 -5 +0
Protecao inferior +165 +120 +110 +0 +0 +0
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I A
Trabalhos em geral 2,5
I

Trabalhos em geral 2,6

Trabalhos em geral 2,7 ---
I

115% 100% 95%

%=Fator de Enchimento
do Balde

Trabalhos em geral 2,8
Trabalhos em geral 3,0

Trabalhos em geral 3,1

Materiais a manusear

1.000 1.100 1.200 1.300 1.400 1.500 1.600 1.700 1.800
Densidade do material (kg / m?)
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EQUIPAMENTO

0. Equipamento de série O..... Equipamento opcional
MOTOR CABINA e
Sistema de pds-tratamento Coluna de diregao ajustavel telescopica
Interruptor de inibic&o da regeneragdo manual pds-tratamento [ ] [ Ar condicionado automatico
Interruptor de regeneragdo manual pds-tratamento [ ] [} com duplo filtro de admissao [} [ ]
Elementos duplos do filtro de ar () ) Pré-filtro para ar condicionado O O
Admissao de ar Réadio DAB+ integrado com Bluetooth®, chamadas méaos-livres ) )
Pré-filtro (tipo Sy-Klone) [} [ ] Céamara e monitor
Pré-filtro (Turbo 1) o) o Camara retrovisora e monitor [} [}
Radiador com sistema antiobstrucao (pas largas) ° ) AERIAL ANGLE® (camaras retrovisora e laterais) (@) [e)
Ventoinha de refrigeragao reversivel automatica com sensor ° ° Cabide para pendurar casacos [} [ J
de temperatura Martelo de saida de emergéncia [} [}
Filtro do ¢leo do motor tipo cartucho [} [ J Descongelador a frente/atrés ° °
Filtro principal de combustivel tipo cartucho [ [} Porta-luvas ° °
Pré-filtro de combustivel tipo cartucho (com separador de agua) [} [ ] Luz LED ° °
Indicador de nivel do depdsito de liquido de refrigeragao [ [} Verificador de carga dtil com fungéo de aviso ° _
. ®
Depdsito de DEF/AdBIue b ° Sistema de deteco traseira de obstaculos O O
. ® "
Depdsito de DEF/AdBIue® com adaptador magnético [ ] [ ] Espelhos retrovisores
Sistema de paragem automatica do motor [ ] [ ] Interior (1) ° °
Drenagem do dleo do motor & distancia bl ot Exteriores (2 aquecidos), retratil de regulagao elétrica com ° °
Protegdo da ventoinha [} ) espelho de arrumagao
Cinto de seguranga retratil, 50 mm [} [ J
ROPS (ISO 3471:2 FOPS (ISO 3449:2008 NIVEL Il):
SISTEMA DE TRAVAGEM ROPS (SO 3471:2008), FOPS (SO 3449:2008 NIVEL I) ° °
isolamento acustico multiplano e redugéo da vibragao
Circuito independente dos travdes a frente e atrds [ ] [ ]
Tapete de borracha [} [ ]
Travao hidraulico as 4 rodas, de disco himido, montado ° °
no interior Banco
Travéo de estacionamento acionado por mola/libertado Banco com suspenséo pneumética robusto e equipado com
hidraulicamente L] L] encosto para a cabega de suspenséo horizontal e aquecimento|
banco em tecido, com encosto alto e com regulagdo da
suspensao, da inclinagao do banco, da profundidade do [} [ ]
SISTEMA HIDRAULICO banco, do peso-altura, da posicao a frente-atras, do angulo
Nivelad s tico do bal | " do encosto, do angulo do apoio para os bragos, do angulo e
ivelador automatico do balde (controlo automatico para ° ° da altura do apoio da cabeca, do suporte lombar
voltar a escavar)
- Aviso do cinto de seguranca [ [ ]
Interruptor de blogueio da alavanca de comando [ ]
Diregao
Nivelador automatico do brago de elevagéo duplo e sistema ¢
de disparo o L4 Com volante ‘ [ ] ‘ [ ]
Alavanca de comando eletronico Armazenamento
para valvula de controlo de trés elementos Suporte para copos [ [
Alavanca MF e interruptor proporcional para 3.2 funcéo () ) Porta-documentos [ ] [ ]
2 alavancas e alavanca AUX para 3.2 fungéo - Padrao Caixa térmica [ [
de configuragéo interior (3.2 - balde - brago de elevacgéo) o © )
' Bolsa na parte traseira do banco [} [}
para valvula de controlo de quatro elementos Suporte para smartphone e tablet ° °
Alavanca MF e 2 interruptores proporcionais para 3.2 - - ) ) )
a ~ ¢} - Pelicula de protecéo contra o sola no para-brisas dianteiro O O
e 4.2 funcoes
2 alavancas e alavanca AUX para 3.2 fungao e interruptor Cortina tapa-sol de enrolar bt bt
proporcional para 4.2 fungéo - Padrao de configuragéo o - Volante texturado com apoio de rotagdo ) °
interior (4.2 - 3.2 - balde - braco de elevagao :
{ ¢ Ga0) Vidro de seguranca fumado
Filtros hidrauli ) : I : i
iros hicraulicos hd hd Vidro do para-brisas dianteiro: laminado [} [}
Sist flutuante do bl de el a
istema flutuante do braco de elevagéo [ ] [ ] Outros: temperado ° °
Indicador de nivel do depdsito de dleo hidrauli
ndicador de nivel do depdsito de dleo hidraulico [ ] [ ] Entrada USB ° °
Sist d trolo d ha (OFF-AUTO .
istema de controlo da marcha ( ) hd hd Limpa para-brisas a frente e atras [ ] [}
Tub: int tor d te rapid . N .
tbagem e interruptor do engate rapido ° hd Escovas limpa-para-brisas a frente e atras [} [}
Seletor d do de funci t
eletor do modo de funcionamento [ ] [ ] Submonitor de 8 polegadas ° °
2 colunas [ d
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MONITORIZAGAO e

Indicadores: temperatura do liquido de refrigeracao, nivel de ° ° 20.5R25 (L3) XHA2 [} [}
combustivel, temperatura do 6leo da transmissao 20.5R25 (L5) XLDD2A o o
Luzes indicadoras: luzes de presenga, bloqueio da alavanca
de comando, nivel do combustivel, maximos, travéo de 20.5R25 (L5) XMINED2 PRO °© °©
estacionamento, pré-aquecimento, indicadores de mudanca [} [} 20.5R25 (L2) XSNOPLUS o o
de dlreggo (plgcag), luzes deltrabalho, indicador de inverséo 20.5R25 (L3) VJT o o
da ventoinha, indicador do cinto de seguranca
Indicador no monitor multifungdes: posicao da mudanca F-N-R, 20.5R25 (L3) TL-3A+ © ©
posicao de mudanca de velocidade, reldgio, indicador de alarme
de sentido de marcha em frente/marcha-atras, visor de espera,
contador de horas, conta-quilémetros, tenséo da bateria, Barra de blogueio da articulagao [} [ J
velommetro,.taqU|metro,~|nd|ca<l:lor de transmlss~ao agtomatlca, [ ] [ ] Sistema de lubrificagdo automatica o _
Luzes de aviso: obstrugao do filtro do ar, pressao baixa do
Sleo dos travées, erro no sistema de comunicacao, aviso de Protecao inferior (aparafusada) (dianteira/traseira) @) @)
descarga, pressao baixa do éleo do motor, aviso do motor, Protegao do cilindro do balde o o
nivel do dleo hidraulico, pressao baixa do dleo da diregao, - -
sobreaquecimento, aviso da transmissao Travessa superior da cabina
Indicador no submonitor: verificador de carga Util (excluindo PL), Travessa dianteira no topo da cabina [ L4
indicador do nivelador automatico duplo sistema de detegéo ° o Travessa traseira no topo da cabina Y Y
traseira de obstaculos e sistema de aviso (opcional) -
Contrapeso, incorporado [ ] [}
Selecao de 38 idiomas [} [}
Protegao da lamina o o
n Barra de tracéo com pino de blogueio [} [ J
SISTEMA ELETRICO — .
Direcao de emergéncia [ J [ ]
Alternador (95A) [} [ J -
Protegbes
Alarme de reserva
hd hd para 20.5 R25 (Guarda-lamas traseiro com protegoes
Interruptor para desligar a bateria [} [ J integrais e palas) o o
Baterias de grande capacidade [ ] [ ] Global e-Service [ ] [ ]
Saidade 12Ve 24V [} [} Braco de elevagéo
Braco de elevagao standard [} -
LUZES Brago de elevagao elevada (e} -
Luzes de presenga (] (] Braco de elevagao paralela - [ ]
Luzes LED de travéo e traseiras [} [ ] Ganchos de elevagéo e fixagado [ ] [ ]
Faréis LED [ ] [} Sistema de informagao a bordo [} [ ]
Pirilampo le) le) Sistema inviolavel
Indicadores de mudanca de diregao (piscas) ° ° Tampa da bateria com barra de seguranca o o
Luzes de trabalho Capot do motor com fechadura [ ] [ ]
2 luzes de trabalho LED dianteiras na cabina e 2 traseiras [ ] (] Tamp&o do combustivel com fechadura [ ) [ ]
2 luzes de trabalho LED dianteiras na cabina e 2 traseiras o o Engate rapido - [}
{atta luminosidade) Resguardo do pd para radiador o o
4 quesl de trabalho LED dianteiras, 2 traseiras na cabina e o o Suporte da chapa da matricula traseira o o
2 traseiras
4 luzes de trabalho LED dianteiras, 2 traseiras na cabina e o o Homologagao rodovidria
2 traseiras (alta luminosidade) Kit de homologacéao rodovidria alema: suporte da chapa da
matricula traseira, autocolante refletor, sistema de blogueio o o
- das rodas
TRANSMISSAO Kit de homologacao rodovidria italiana: luzes da cabina,
Controlo da velocidade de aproximagéo [} [} protecdo da lamina do balde, batente de ligagdo, suporte da o o
- " ) - h. tricula traseira, autocolante refletor, piril
Transmiss&o automatica com sistema de detegao de carga [} [} chapa da matricula traseira, autocolante refletor, pirilampo
nt tor do desativacio d brai Kit de homologagao rodovidria para Espanha; suporte da o o
nterruptor de desativagao da embraiagem b b chapa da matricula traseira, pirilampo
Diferencial Ferramentas de série [ ] [ J
LSD (Diferencial autoblocante, dianteiro e traseiro) o o Caixa de ferramentas ° °
TPD (Diferencial proporcional ao binario, dianteiro e traseiro) [} [} Bloqueios das rodas o o
Limitador de velocidade (20 km/h) o o
DSS (Interruptor de redugao de velocidade) [} [ J
Alavanca do sentido de marcha em frente/marcha-atras [ ] [ J
Seletor do sentido de marcha em frente/marcha-atras [ ] [ J
Interruptor de velocidade maxima limitada [} [ ]
Interruptor do modo P (poténcia) [} [ J
Comutador de poténcia extra [ ] [ ]
Seletor do modo de marcha (Auto1-Auto2) [} [ J

| 29




I NOTA

30|



NOTA

| 31



:”sMOVITER

Parque Movicortes - 2404-006 Azoia, Leiria - Portugal
T: (+351) 244 850 240 - moviter@movicortes.pt - www.moviter.pt

LEIRIA - LISBOA - PORTO - EVORA - FUNCHAL - LUANDA - MAPUTO

KL-PT179EU




